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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS
REGLAMENTAI

KOLEGIJOS SPRENDIMAS 2020-04
2020 m. liepos 15 d.

dél vidaus taisykliy, susijusiy su duomeny subjekty tam tikry teisiy apribojimais dél asmens
duomeny tvarkymo Eurojustui vykdant savo veikla

EUROJUSTO KOLEGIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentfiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (!)(toliau —
Reglamentas), ypac j jo 25 straipsni,

atsizvelgdama j 2020 m. birZelio 25 d. Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiino (EDAPP) nuomone,
kadangi:

(1)  Eurojustas yra igaliotas vykdyti administracinius tyrimus, preliminarias drausmines, drausmines ir laikino
nusalinimo procediras, kaip nustatyta Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatuose ir kity tarnautojy
jdarbinimo salygose, patvirtintose Tarybos reglamentu (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (toliau — Tarnybos
nuostatai) (), ir 2013 m. rugséo 23 d. Eurojusto sprendimu, kuriuo nustatomos bendrosios jgyvendinimo
nuostatos dél administraciniy tyrimy ir drausminiy procediiry vykdymo. Prireikus, pagal 2020 m. liepos 15 d.
Kolegijos sprendimg 2020-03 dél Eurojuste vykdomy vidaus tyrimy, susijusiy su sukciavimo, korupcijos ir bet
kokios neteisétos veiklos, Zalingos Sajungos interesams, prevencija, salygy jis apie bylas pranesa OLAF;

(2)  Eurojusto darbuotojai privalo pranesti apie galimg neteisétg veikla, jskaitant sukéiavimg ir korupcijg, Zalingg
Sajungos interesams. Darbuotojai taip pat privalo pranesti apie elgesi, susijusj su profesiniy pareigy vykdymu, kuris
gali bti prilyginamas rimtam Sajungos pareigiino pareigy nevykdymui. Tai reglamentuojama 2019 m. sausio 29 d.
Kolegijos sprendimu 2019-02 dél informavimo apie pazeidimg Eurojusto gaires;

(3)  Eurojustas nustaté politika, kuria sickiama veiksmingai uzkirsti kelig faktiniams arba galimiems psichologinio ar
seksualinio priekabiavimo darbe atvejams, kaip nustatyta 2012 m. sausio 31 d. Eurojusto sprendime dél asmens
orumo apsaugos ir psichologinio bei seksualinio priekabiavimo prevencijos politikos. Sprendime nustatyta
neoficiali procediira, pagal kurig tariama priekabiavimo auka gali kreiptis j Eurojusto konfidencialius pataréjus;

(4)  Eurojustas taip pat gali atlikti tyrimus dél galimy Europos Sajungos islaptintos informacijos (ESII) saugumo taisykliy
pazeidimy, remdamasis 2016 m. kovo 22 d. Kolegijos sprendimu 2016-4, kuriuo patvirtinamos i§ dalies pakeistos
Eurojusto saugumo taisyklés, su pakeitimais, padarytas 2016 m. gruodzio 13 d. Kolegijos sprendimu 2016-24;

() OLL295,201811 21, p. 39.

() 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatantis Europos Bendrijy pareigfing tarnybos
nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas bei Komisijos pareigiinams laikinai taikomas specialias priemones (OL
L 56,1968 3 4, p. 1).
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(5)  Eurojustui taikomas reikalavimas, kad bity atliekamas jo veiklos vidaus ir iSorés auditas;

(6)  kai vykdomi tokie administraciniai tyrimai, auditai ir kiti tyrimai, Eurojustas bendradarbiauja su kitomis Sgjungos
institucijomis, jstaigomis, organais ir agentiiromis;

(7)  Eurojustas gali bendradarbiauti su treciyjy valstybiy nacionalinémis valdZios institucijomis ir tarptautinémis
organizacijomis jy pra§ymu arba savo iniciatyva;

(8)  Eurojustas gali bendradarbiauti su ES valstybiy nariy valdzios institucijomis jy praSymu arba savo iniciatyva;

(9)  Eurojustas dalyvauja nagrinéjant bylas Europos Sgjungos Teisingumo Teisme, kai klausimg perduoda nagrinéti
Teismui, gina Teismui apskystg jo priimtg sprendimg, arba istoja | bylas, susijusias su jo uzduotimis. Tokiomis
aplinkybémis Eurojustas gali reikalauti i3laikyti asmens duomeny, esanciy dokumentuose, kuriuos gavo bylos 3alys
arba i byl istojusios 3alys, konfidencialumag;

(10) vykdydamas savo uzduotis Eurojustas renka ir tvarko informacijg ir keliy kategorijy asmens duomenis, jskaitant
fiziniy asmeny tapatybés duomenis (pvz., varda, pavarde, gimimo datg ir pan.), kontakting informacijg (pvz., namy
adresa, telefono numerj, e. pasto adresa ir pan.), profesines funkcijas ir uzduotis, informacija apie privaty ir profesinj
elgesi bei veiklos rezultatus (duomenis apie elgesi, kurie gali biiti svarbas, taciau jie gali apimti tik duomenis,
teikiamus vykdomy administraciniy tyrimy, preliminariy drausminiy, drausminiy ir laikino nusalinimo procediiry,
preliminarios veiklos, susijusios su galimy pazeidimy, apie kuriuos pranesta OLAF, nagrinéjimo bylomis,
pranesimus apie paZeidimus nagrinéjimo tikslais) ir finansinius duomenis. Eurojustas veikia kaip duomeny
valdytojas;

(11) todél reglamentu Eurojustui nustatyta pareiga teikti informacija duomeny subjektams apie pirmiau nurodyta
duomeny tvarkymo veiklg ir gerbti duomeny subjekty teises;

(12) gali bati reikalaujama, kad Eurojustas tas teises suderinty su administraciniy tyrimy, audito, kity tyrimo ir teismo
proceso tikslais. Taip pat gali bati reikalaujama, kad Eurojustas duomeny subjekty teises suderinty su kity duomeny
subjekty pagrindinémis teisémis ir laisvémis. Siuo tikslu Reglamento (ES) 2018/1725 25 straipsnyje nustatyta
Eurojusto galimybé grieztomis salygomis apriboti Reglamento 14-22, 35 ir 36 straipsniy, taip pat 4 straipsnio tiek,
kiek jo nuostatos atitinka 14-20 straipsniuose nustatytas teises ir pareigas, taikymg. I$skyrus atvejus, kai apribojimai
nustatyti teisés aktu, priimtu remiantis Sutartimis, biitina nustatyti vidaus taisykles, pagal kurias Eurojustas gali riboti
tas teises;

(13) Eurojustas gali, pavyzdziui, riboti informacija, duomeny subjektams teikiamg apie jy asmens duomeny tvarkyma
administracinio tyrimo preliminaraus vertinimo etape arba per patj tyrimg, prie§ galimg bylos nutraukimg arba
preliminarios drausminés procediiros etape. Tam tikromis aplinkybémis tokios informacijos pateikimas galéty
rimtai pakenkti Eurojusto gebéjimui veiksmingai atlikti tyrima, kai, pavyzdZiui, yra pavojus, kad suinteresuotas
asmuo gali sunaikinti jrodymus arba kad bus daromas poveikis galimiems liudytojams prie§ apklausg. Eurojustui
taip pat gali prireikti apsaugoti liudytojy teises ir laisves, taip pat kity susijusiy asmeny teises ir laisves;

(14) Eurojustui gali prireikti apsaugoti liudytojo arba informatoriaus, kuris paprasé nenustatyti jo tapatybés,
anonimiskumg. Tokiu atveju Eurojustas gali nuspresti apriboti galimybe susipazinti su tokiy asmeny tapatybe,
pareiskimais ir kitais asmens duomenimis, kad biity apsaugotos jy teisés ir laisvés;

(15) Eurojustui gali prireikti apsaugoti konfidencialig informacija, susijusia su darbuotoju, kuris dél priekabiavimo
procediiros kreipési | Eurojusto konfidencialius pataréjus. Tokiais atvejais Eurojustui gali reikéti apriboti prieiga prie
jtariamos aukos, jtariamo priekabiautojo ir kity susijusiy asmeny tapatybés, pareiskimy ir kity susijusiy asmens
duomeny, kad apsaugoty jy teises ir laisves;

(16) Eurojustas apribojimus turéty taikyti tik tais atvejais, kai jais gerbiama pagrindiniy teisiy ir laisviy esmé ir kai
demokratinéje visuomengje jie yra grieztai biitina ir proporcinga priemoné. Eurojustas turéty nurodyti pagrindus,
kuriais grindZiami tokie apribojimai;

(17) Eurojustas, laikydamasis atskaitomybés principo, turéty registruoti apribojimy taikyma;
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(18) tvarkydamas asmens duomenis, kuriais vykdydamas savo uzduotis kei¢iasi su kitomis organizacijomis, Eurojustas
turéty tarpusavyje konsultuotis su tomis organizacijomis dél galimy apribojimy nustatymo pagrindy ir ty
apribojimy reikalingumo bei proporcingumo, i$skyrus atvejus, kai tai pakenkty Eurojusto veiklai;

(19) pagal Reglamento 25 straipsnio 6 dalj duomeny valdytojas jpareigojamas informuoti duomeny subjektus apie
pagrindines apribojimo taikymo prieZastis ir apie jy teis¢ pateikti skunda Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigiinui;

(20) remdamasis Reglamento 25 straipsnio 8 dalimi Eurojustas gali atidéti informacijos apie apribojimo taikymo
priezastis pateikimg duomeny subjektui, jos nepateikti arba atsisakyti ja pateikti, jei dél jos pateikimo bity
panaikintas apribojimo poveikis. Eurojustas turéty kiekvienu konkreciu atveju jvertinti, ar praneSimas apie
apribojima panaikinty jo poveikj;

(21)  Eurojustas turéty panaikinti apribojima, kai tik i§nyksta salygos, kuriomis pateisinamas apribojimas, ir $ias salygas
reguliariai vertinti;

(22) siekiant uztikrinti kuo geresng duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsauga ir vadovaujantis Reglamento
44 straipsnio 1 dalimi, su duomeny apsaugos pareiginu (toliau — DAP) turéty biti laiku konsultuojamasi dél visy
taikomy apribojimy ir DAP turéty patikrinti jy atitiktj $iam sprendimui;

(23) Reglamento 16 straipsnio 5 dalyje ir 17 straipsnio 4 dalyje nustatytos duomeny subjekty teisés j informacija ir teisés
susipazinti su duomenimis iSimtys. Jeigu Sios i§imtys taikomos, Eurojustui nereikia taikyti apribojimo pagal §j
sprendima,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo sprendimu nustatomos taisyklés, susijusios su salygomis, kuriomis Eurojustas gali apriboti 4, 14-22,
35 ir 36 straipsniy taikymg pagal Reglamento 25 straipsnj.

2. Laikantis $iame sprendime nustatyty salygy gali bati apribojamos Sios teisés: teisé | informacijos teikimg duomeny
subjektams, teisé susipazinti su duomenimis, reikalauti juos istaisyti, itrinti, teisé¢ apriboti jy tvarkyma, teisé  tai, kad apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg bty pranesta duomeny subjektui, arba teisé j pranesimy konfidencialuma.

3. Sis sprendimas taikomas Eurojustui tvarkant asmens duomenis, kai jis asmens duomenis tvarko tikslais, susijusiais su
administraciniais tyrimais, preliminariomis drausminémis procediromis, drausminémis ir laikino nusalinimo
procediromis, preliminaria veikla, susijusia su galimy paZeidimy, apie kuriuos prane§ta OLAF, nagrinéjimo bylomis,
informavimo apie paZeidimus atvejus nagrinéjimu, (oficialiomis ir neoficialiomis) procediiromis priekabiavimo atvejais,
vidaus ir i§orés skundy nagrinéjimu, vidaus auditais ir duomeny apsaugos pareigiino atlickamais tyrimais, kaip nustatyta
Reglamento (ES) 2018/1725 45 straipsnio 2 dalyje, taip pat su tyrimais, vykdomais (IT) saugumo tyrimus organizacijos
viduje arba dalyvaujant iSorés subjektams (pvz., CERT-ES).

4. Sis sprendimas taikomas asmens duomenims, apimantiems $iy kategorijy asmens duomenis: tapatybés duomenis,
kontaktinius duomenis, duomenis apie elgesj ir finansinius duomenis.

5. Eurojustui, kaip duomeny valdytojui, atstovauja Administracijos direktorius.

2 straipsnis
Apribojimai

1. Eurojustas gali apriboti 14-22, 35 ir 36 straipsniy, taip pat 4 straipsnio tiek, kiek jo nuostatos atitinka 14—
20 straipsniuose numatytas teises ir prievoles, taikyma:

a) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies b, ¢, f, g ir h punktus, kai vykdo administracinius tyrimus, preliminarias
drausmines procediiras, drausmines arba laikino nusalinimo procediras pagal Tarnybos nuostaty 86 straipsnj ir IX
prieda, taip pat pagal 2013 m. rugséjo 23 d. Eurojusto sprendimg, kuriuo nustatomos bendrosios jgyvendinimo
nuostatos dél administraciniy tyrimy ir drausminiy procediiry vykdymo, ir kai apie bylas pranesa OLAF;
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b) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies h punkta, kai siekia uZztikrinti, kad Eurojusto darbuotojai galéty konfidencialiai
pranesti apie faktus, kai, jy manymu, esama rimty paZeidimy, kaip nustatyta 2019 m. sausio 29 d. Kolegijos sprendime
2019-02 dél informavimo apie pazeidima Eurojusto gaires;

¢) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies h punktg, kai siekia uZtikrinti, kad Eurojusto darbuotojai, vykstant
priekabiavimo nagrinéjimo procediroms, galéty konfidencialiai bendrauti su konfidencialiais pataréjais, kaip apibrézta
2012 m. sausio 31 d. Eurojusto sprendime dél asmens orumo apsaugos ir psichologinio bei seksualinio priekabiavimo
prevencijos politikos;

d) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies ¢, g ir h punkta, kai atlieka visos Eurojusto veiklos arba jo padaliniy vidaus
auditg;

) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies ¢, d, g ir h punktus, kai teikia pagalbg kitoms Sajungos institucijoms, organams,
tarnyboms ir agentiroms, gauna i§ jy pagalbg ir su jomis bendradarbiauja pagal Sios dalies a-d punktus ir kaip nustatyta
atitinkamuose susitarimuose dél paslaugy lygio, susitarimo memorandume ir bendradarbiavimo susitarimuose;

f) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies ¢, g ir h punktus, kai tre¢iyjy Saliy nacionalinéms institucijoms ir tarptautinéms
organizacijoms teikia pagalba, i jy gauna pagalbg ir su jomis bendradarbiauja joms paprasius arba savo iniciatyva;

g) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies ¢, g ir h punktus, kai ES valstybiy nariy valdzios institucijoms teikia pagalbg, i3
ju gauna pagalbg ir su jomis bendradarbiauja joms paprasius arba savo iniciatyva;

h) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies e punkta, kai tvarko asmens duomenis, susijusius su bylos 3aliy arba | byla
jstojusiy Saliy dokumentais Europos Sgjungos Teisingumo Teismui nagrinéjant bylas;

i) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies i punkta, kai tvarkyti asmens duomenis batina siekiant uZtikrinti civiliniy
ieskiniy vykdyma.

2. Taikant bet kokius apribojimus turi bati gerbiama pagrindiniy teisiy ir laisviy esmé, ir tie apribojimai demokratinéje
visuomengje turi biti grieztai batina ir proporcinga priemoné.

3. Prie§ pradedant taikyti apribojimus, kiekvienu konkreciu atveju atliekama batinumo ir proporcingumo patikra.
Apribojimai turi bati taikomi tik tiek, kiek tikrai baitina jy tikslams pasiekti.

4. Atskaitomybés tikslais Eurojustas parengia jrasa, kuriame nurodomos apribojimy taikymo priezastys, taikytini
1 dalyje igvardyti pagrindai ir reikalingumo bei proporcingumo patikros rezultatai. Sie jrasai turi biiti jtraukiami j registra,
kuris paprasius pateikiamas Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui. Eurojustas turi rengti periodiskai teikiamas
Reglamento 25 straipsnio taikymo ataskaitas.

5. Tvarkydamas asmens duomenis, kuriuos vykdydamas savo uzduotis gauna i§ kity organizacijy, Eurojustas turi
konsultuotis su tomis organizacijomis dél galimy apribojimy nustatymo pagrindy ir apribojimy reikalingumo bei
proporcingumo, i§skyrus atvejus, kai tai pakenkty Eurojusto veiklai.

3 straipsnis

Pavojus duomeny subjekty teiséms ir laisvéms

1. Pavojaus duomeny subjekty, kuriy asmens duomenims gali biiti taikomi apribojimai, teiséms ir laisvéms vertinimai ir
informacija apie tokiy apribojimy taikymo trukme turi biti registruojami duomeny tvarkymo veiklos jrasuose, kuriuos
Eurojustas turi tvarkyti pagal Reglamento 31 straipsnj. Tai taip pat turi biiti registruojama bet kuriuose duomeny apsaugos
poveikio vertinimuose, susijusiuose su tais apribojimais ir atliekamuose pagal Reglamento 39 straipsnj.

2. Vertindamas apribojimo reikalinguma ir proporcinguma Eurojustas turi apsvarstyti galimus pavojus duomeny
subjekto teiséms ir laisvéms. Jeigu Eurojustas svarsto galimybe taikyti apribojima, reikia jvertinti pavojy duomeny subjekty
teiséms ir laisvéms, visy pirma pavojy kity duomeny subjekty teiséms ir laisvéms bei pavojy, kad Eurojusto tyrimai arba
procediiros gali tapti nebeveiksmingi, pavyzdziui, kai sunaikinami jrodymai. Rizika duomeny subjekty teiséms ir laisvéms
visy pirma, be kita ko, yra rizika reputacijai, rizika teisei { gynyba ir rizika teisei bti isklausytam.
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4 straipsnis
Apsaugos priemoneés ir laikymo laikotarpiai

1. Eurojustas jgyvendina apsaugos priemones, kad uzkirsty kelig piktnaudziavimui arba neteisétai prieigai prie asmens
duomeny, kuriems taikomi arba gali bati taikomi apribojimai, arba jy perdavimui. Tokios apsaugos priemonés turi apimti
technines ir organizacines priemones ir prireikus turi bti i§samiai i§déstytos Eurojusto vidaus sprendimuose, procediirose
ir jgyvendinimo taisyklése. Apsaugos priemonés yra sios:

a) aiskus funkcijy, pareigy ir procediriniy veiksmy apibréZimas;

b) visi elektroniniai duomenys turi biti laikomi naudojantis saugia Eurojusto saugumo standartus atitinkancia IT
taikomgja programa, kuria uzkertamas kelias neteisétai ar atsitiktinei prieigai prie elektroniniy duomeny arba jy
perdavimui leidimo neturintiems asmenims, taip pat specialiuose elektroniniuose aplankuose, prie kuriy prieiga
suteikiama tik jgaliotiems darbuotojams. Reikiamo lygmens prieiga suteikiama asmeniskai;

¢) popieriniai dokumentai turi bati laikomi saugiose spintose ir prieiga prie jy suteikiama tik jgaliotiems darbuotojams;
d) derama apribojimy stebésena ir periodiné jy taikymo perzitira;

e) visi asmenys, turintys prieiga prie duomeny, privalo laikytis jpareigojimo saugoti konfidencialuma.
d punkte nurodyta perzitira turi bati atliekama bent kas Sesis ménesius.
2. Vos tik aplinkybeés, dél kuriy taikyti apribojimai, i$nyksta, apribojimai kuo grei¢iau panaikinami.

3. 1 straipsnio 4 dalyje nurodytas asmens duomeny saugojimo laikotarpis neturi bati ilgesnis, negu reikia tiems
tikslams, kuriems duomenys yra tvarkomi. Asmens duomenys turi baiti saugomi pagal taikytinas Eurojusto duomeny
saugojimo taisykles, kaip apibréZta Asmens duomeny tvarkymo ir apsaugos Eurojuste darbo tvarkos taisykliy ()
18 straipsnyje ir priede, ir tos taisyklés turi baiti nustatytos duomeny apsaugos jrasuose, tvarkomuose pagal reglamento
31 straipsnj. Saugojimo laikotarpio pabaigoje asmens duomenys turi biiti i$trinti, nuasmeninti arba perduoti j archyvus
pagal reglamento 13 straipsni.

5 straipsnis

Duomeny apsaugos pareigiino dalyvavimas

1. Eurojusto duomeny apsaugos pareigiinas (toliau — DAP) turi bati nepagristai nedelsiant informuojamas, kai pagal §j
sprendimg apribojamos kurio nors duomeny subjekto teisés. DAP suteikiama galimybé susipazinti su visais jrasais ir visais
dokumentais, kuriais grindZiami faktiniai arba teisiniai elementai.

2. Eurojusto DAP gali prasyti perziaréti apribojimo taikyma. Eurojustas turi rastu pranesti savo DAP apie perzZitiros
rezultata.

3. Eurojustas turi dokumentais jforminti DAP dalyvavima taikant apribojimus, jskaitant tai, kokia informacija su juo
buvo dalytasi.

6 straipsnis
Informacija duomeny subjektams apie jy teisiy apribojimus

1. Eurojusto duomeny apsaugos pranesimuose, skelbiamuose jo svetainéje ir (arba) intranete, turi bati skirsnis, kuriame
duomeny subjektams teikiama bendroji informacija, susijusi su galimais $io 2 straipsnio 1 dalyje aprasyty duomeny
subjekty teisiy apribojimais. Turi bati nurodoma, kokios teisés gali bati apribotos, dél kokiy priezasciy jos gali bati
apribotos ir galima apribojimy taikymo trukme.

2. Eurojustas duomeny subjektus apie esamus arba blisimus jy teisiy apribojimus turi informuoti individualiai ir
nepagristai nedelsdamas. Eurojustas duomeny subjektg turi informuoti apie pagrindines tokio apribojimo taikymo
priezastis ir apie duomeny subjekto teis¢ pasitarti su DAP siekiant EDAPP pateikti skundg dél teisiy apribojimo.

(®) Asmens duomeny tvarkymo ir apsaugos Eurojuste darbo tvarkos taisyklés (OL L 50, 2020 2 24, p. 10).
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3. Eurojustas gali atidéti informacijos apie apribojimo prieZastis ir apie teis¢ teikti skundg EDAPP pateikima, jos
nepateikti arba atsisakyti ja pateikti tol, kol dél pranesimo apie apribojimg bity panaikintas jo poveikis. Vertinimas, ar tai
biity pagrista, turi bati atliekamas kiekvienu konkreciu atveju. Kai tik apribojimo poveikis nebebus dél to panaikintas,
Eurojustas turi pateikti informacijg duomeny subjektui.

7 straipsnis
Prane$imas duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo pazeidima

1. Kai Eurojustui taikoma prievolé pranesti apie duomeny saugumo pazeidimg pagal reglamento 35 straipsnio 1 dalj, jis
gali iskirtinémis aplinkybémis visiskai arba i§ dalies apriboti tokj pranesimg. Jis turi dokumente nurodyti tokio apribojimo
prieZastis, teisinj pagrindg pagal 2 straipsnj ir reikalingumo bei proporcingumo vertinimg. Tas dokumentas turi bati
pateiktas EDAPP tuo metu, kai praneSama apie asmens duomeny saugumo pazeidima.
2. Apribojimo prieZasciy nelikus, Eurojustas apie asmens duomeny saugumo paZzeidima turi pranesti atitinkamam
duomeny subjektui ir informuoti jj apie pagrindines apribojimo prieZastis ir jo teise teikti skunda EDAPP.

8 straipsnis

Elektroniniy pranesimy konfidencialumas

1.  Isskirtinémis aplinkybémis Eurojustas gali apriboti teis¢ i elektroniniy pranesimy konfidencialuma pagal Reglamento
36 straipsnj. Tokie apribojimai turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB (%).

2. Apribojgs teise i elektroniniy pranesimy konfidencialumg Eurojustas, atsakydamas | duomeny subjekto prasyma, turi
informuoti atitinkamg duomeny subjekta apie pagrindines priezastis, dél kuriy taikomas apribojimas, ir jo teis¢ teikti
skundg EDAPP.

3. Eurojustas gali atidéti informacijos apie apribojimo priezastis ir apie teise teikti skundg EDAPP pateikimg, jos
nepateikti arba atsisakyti ja pateikti tol, kol dél pranesimo apie apribojima bty panaikintas jo poveikis. Vertinimas, ar tai
bty pagrista, turi bati atliekamas kiekvienu konkreciu atveju.

9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Hagoje 2020 m. liepos 15 d.

Eurojusto kolegijos vardu
Ladislav HAMRAN
Eurojusto pirmininkas

(*) 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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